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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): biʒó rt̄u, trokatu
Arrieta: troká u̯, atá ra
Bakio: troká tu, *biʒó rt̄u
Bermeo: śantirí twiɲ, *biʒort̄ú
Berriz: ú rt̄en, etá ra
Bolibar: etará , troká tu, etá :, atá ra
Busturia: troká tu, urt̄é n
Dima: atá ra (?)
Elantxobe: troká tu, *biʒó rt̄u
Elorrio: etá ra, βiʒort̄ú , βiʒú rk̄ara
Errigoiti: urt̄é n, atá ra, *biʒort̄ú
Etxebarri: oké rt̄u, atá ra, *biʒó rt̄u
Etxebarria: ú rt̄en, ú rt̄en iɲ, *atá ra
Gamiz-Fika: biʒó rt̄ú , urt̄é n
Getxo: bió rt̄u
Gizaburuaga: biɣú rt̄u, *troká tu
Ibarruri (Muxika): troká tu
Kortezubi: troká tu, *biʒú rt̄u
Larrabetzu: atá ra, *biú rt̄u
Laukiz: atá ra, śaβá ldu, *troká u̯
Leioa: 
Lekeitio: troká tu, śantí ratu, *biú rt̄u
Lemoa: aterá , ú rt̄en, atará , *biurt̄ú, *moɣí ðu
Lemoiz: biort̄ú , *troka
Mañaria: ú rt̄en, *atará 
Mendata: troká tu, *śantí ritwiɲ
Mungia: eraśona in, atará 
Ondarroa: troká tu, atá a, *erá iɲ̯, *biú rt̄u
Orozko: biú rt̄u
Otxandio: tró kau̯, *biʒú rt̄u
Sondika: biort̄ú , atará 
Zaratamo: ú rt̄en, atá ra, biʒó rt̄u, oké rt̄u
Zeanuri: βió rt̄u, *truká u̯
Zeberio: bió rt̄u, oké rt̄u
Zollo (Arrankudiaga): biʒó rt̄u, śantí ritwein̯
Zornotza: troká tu, *biʒó rt̄u

Araba

Aramaio: biʒú rt̄u, *trōká u̯

Gipuzkoa

Aia: até a
Amezketa: atá á 
Andoain: á te͜͜a, βiǰurt̄ú , okɛŕt̄u, βiǰú rīttú , 

*eśtró katú 
Araotz (Oñati): biú rt̄u, biú rīttu, etá a
Arrasate: até a, βiú rt̄u

Arroa (Zestoa): até á , ɛrt̄é n, truká u̯
Asteasu: biddú rīttu, -ateá 
Ataun: bí urt̄ú , á teá , biú rīttú , atá , *truká u̯
Azkoitia: biú rīttú , truká u̯, atá :
Azpeitia: atá :, até a
Beasain: biú rīttu, etá 
Beizama: troká tú , até á 
Bergara: urt̄é n, etá ra
Deba: biú rītʃú , etá :, etá ra, ɛrt̄é n
Donostia: até a, á te͜a, *eśtró katu
Eibar: oké rt̄u, urt̄é n, *troká u̯
Elduain: biú rīttú , á tɛá 
Elgoibar: troká u̯, atá :, *biú rīttu
Errezil: biú rīttú , até ra, *troká tu
Ezkio-Itsaso: bjú rīttú , ɛtá :, é taá , é tá :, biú rīttú 
Getaria: biú rītú , até a, ɛrt̄é n
Hernani: á te͜͜a
Hondarribia: biǰurt̄u, atera
Ikaztegieta: atea
Lasarte-Oria: até a, *eśtró katú
Legazpi: etá :, biú rīttú , erá śá n
Leintz Gatzaga: biú rt̄u
Mendaro: trɔḱá u̯, ú rt̄é n, etá ra
Oiartzun: até a, *biǰú rītu
Oñati: biú rt̄u, etá ra
Orexa: βiú rīttu, até ra
Orio: até ra, mwí tu, *eśtró katu
Pasaia: á teá , diśló katú 
Tolosa: é teá , á te͜ain̯
Urretxu: biú rīttú , ɛrt̄é n, até a
Zegama: biú rītué  é in̯, biú rītwé in̯, é tá :

Nafarroako Foru Komunitatea
Abaurregaina / Abaurrea Alta: biú rt̄u
Alkotz: trokatú  (mark.)
Aniz: atrá 
Arbizu: -atá a
Beruete: á teá , até a
Donamaria: biú rt̄u, ir̯á u̯li, -a:té :
Dorrao / Torrano: bí ǰurt̄ú , á tá :
Erratzu: á ldatu
Etxalar: irá u̯li, até ri
Etxaleku: até a, moittú 
Etxarri (Larraun): á teá 
Eugi: βiú rt̄u
Ezkurra: até ra, *biú rīttú
Gaintza: até á 
Goizueta: á ŋkair̯á u̯l, até ré , até ͜a, *biú rīttu
Igoa: biú rīttú , á teá , βiú rītto

Jaurrieta: é lki
Leitza: atɛŕa, *βiú rīttu
Lekaroz: 
Luzaide / Valcarlos: á tea, tré ukatu, *βiurt̄ú
Mezkiritz: á tra
Oderitz: biú rīttú , á teá 
Suarbe: biurí̄ ttu, troká tu, á tra
Sunbilla: irá u̯li
Urdiain: atá :
Zilbeti: á tra
Zugarramurdi: até a

Lapurdi

Ahetze: até ratú , beaRtú , *iná Rkatu, 
*biú Rtu, *eśpá ldatú

Arrangoitze: até ra, biú rt̄u
Azkaine: até ratú , *é śpaldá tu, *biú Rtu, 

*iɲaRkatu, *iɲá rt̄ua (mark.)
Bardoze: bihú rtu
Beskoitze: biú Rtu, ǰalí , ate͜á tu
Donibane Lohizune: ateia, *biuRtú
Hazparne: sá iɲ̯aRtatú , kRí katu, biú Rtu, 

bihú Rtu
Hendaia: bijú Rtu, até atu, *tRéβukatu
Itsasu: biú Rtu, *até ra
Makea: bihuRtú , ateá , *sé in̯aRtatú
Mugerre: behart̄u, *eśparl̄atu
Sara: atera, biú Rtu, *indá Rtá tu
Senpere: até atú , biú Rtu, *inaRká tu
Urketa: itsú li, bihú rtu
Uztaritze: até atú , *sain̯á Rkatu, *biú Rtu

Nafarroa Beherea

Aldude: até ra (?), bjú rt̄u (?)
Arboti: behá rty
Armendaritze: behá rt̄u
Arnegi: bihú rt̄u, ate͜á tu, ate͜á , *treú katú
Arrueta: krí kakɔ, kriká tœ, *βihurt̄ý
Baigorri: atea
Bastida: ðeśí n
Behorlegi: tré ukatu, tré βukatu, *βeá rð̄ura
Bidarrai: biú rt̄u, ate͜á tú , *treú katú
Ezterenzubi: hau̯tś i, iðó ki, saɲahau̯si, sain̯á u̯si
Gamarte: ireki, *biú rt̄u
Garrüze: ddé li
Irisarri: biú Rtu, até ratú 
Izturitze: bihú rtu, behá rtu, sein̯há rtatu
Jutsi: behartu, behardura ein
Landibarre: krí kako - í n (?), *bihú rt̄u (?)

Larzabale: iðé ki, behá rtu, eśpá ldatu (?)
Uharte Garazi: βiú rt̄u, até a

Zuberoa

Altzai: amurá̄ ty
Altzürükü: byhý rty, bortʃá :ty
Barkoxe: akró k - é ɣin
Domintxaine: ǰé lgi, elkhí , bihú rtu
Eskiula: seɲhá u̯si 
Larraine: seɲhá u̯si, amyrá̄ ty, deźaloká ty, 

saɲhá u̯si
Montori: krakaðá  (mark.)
Pagola: byhý rty, amý rá̄ ty, seɲhá u̯si (?)
Santa Grazi: amyrá̄ ty, seŋhá u̯si
Sohüta: byhý rty, seŋhá u̯si
Urdiñarbe: byhý rty
Ürrüstoi: deźeśpaldá ty 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Ahetze (L): *biú Rtu, *eśpá ldatú
Andoain (G): okɛŕt̄u, βiǰú rīttú 
Araotz (Oñati) (G): etá a
Arroa (Zestoa) (G): truká u̯
Ataun (G): biú rīttú 
Azkaine (L): *biú Rtu, *iɲaRkatu, 

*iɲá rt̄ua (mark.)
Azkoitia (G): atá :
Beskoitze (L): ate͜á tu
Deba (G): ɛrt̄é n
Domintxaine (Z): bihú rtu
Donamaria (N): -a:té :
Elorrio (B): βiʒú rk̄ara
Getaria (G): ɛrt̄é n
Hazparne (L): biú Rtu, bihú Rtu
Izturitze (N): sein̯há rtatu
Larraine (Z): deźaloká ty
Larzabale (N): eśpá ldatu (?)
Legazpi (G): erá śá n
Lemoa (B): *moɣí ðu
Mendaro (G): etá ra
Ondarroa (B): *biú rt̄u
Pagola (Z): seɲhá u̯si (?)
Suarbe (N): á tra
Urretxu (G): até a
Uztaritze (L): *biú Rtu
Zaratamo (B): biʒó rt̄u, oké rt̄u
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2173. Mapa: dislocar / luxer / sprain (to)

GALDERA: 59470

atera  
irten  
bi(h)urtu  
biurrit(t)u  
biortu  
be(h)artu  
troka(t)u  
estrokatu  
espaldatu  
zeñhauzi  
santiratu  
zein(h)artatu  
amürratü  
yali  
irauli  
bestelakoak  

Donibane Lohizune: Biurtzen da atea gabe re, ta biurtzen da ateatuz e.
Hazparne: Eztuk hautsia, bihurtüa... fitsik egin gabe, operatu gabe. 

- Hezurren bat bere tokitik ateratzea nola izendatzen den galdetu da.
- Hemen bildu diren zenbait erantzun 24610 'dislocar / luxer' gal-
deran ere bildu dira.
- Bestelakoak: akrok egin (Barkoxe), aldatu (Erratzu, Ondarroa), 
bortxatü (Altzürükü), desalokatü (Larraine), desespaldatü 
(Urdiñarbe, Ürrüstoi), desin (Bastida), dislokatu (Pasaia), elki 
(Domintxaine, Jaurrieta), eraiñ (Ondarroa), erasan (Legazpi), 
erasona in (Mungia), hautsi (Ezterenzubi), ideki (Larzabale), 
idoki (Ezterenzubi), inarkatu (Ahetze, Senpere), iñarkatu 
(Azkaine), iñartua (Azkaine), indartatu (Sara), ireki (Gamarte), 
itzuli (Donamaria, Etxalar, Sunbilla, Urketa), krakada (Montori), 
krikako (Arrueta), krikako in (Landibarre), krikatü (Arrueta), 
krikatu (Hazparne), mogidu (Lemoa), moittu (Etxaleku), muitu 
(Orio), okertu (Andoain, Eibar, Etxebarri, Zaratamo, Zeberio), 
sabaldu (Laukiz), trebukatu (Behorlegi, Hendaia). 


